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M 4. XII. Jahrgang.

Bern, Samstag, 6. Januar.

1894

Berne, Samedi, 6 Janvier.

X1Ime année. M 4
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chemins de fer entre la Suisse et I'’Allemagne. —

Chemin de fer du Nord-Est. —

Schweizer im Auslande. — Snisses & Pétranger. — Deutsche Reichsbank.

Amtlicher Teil. — Partie officielle.

Konkurse, — Faillites. — Fallimenti.

Konknrserdifnungen. — Ouvertures de faillites.

(B.-G. 231 und 282.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
@Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Anspriiche, unter Kinlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
zlige ete.) in Original oder amtlich be-

laubigter Abschrift, dem betreffenden
onkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gléunbigerversammlungen kénnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners, sowie Gewihrspflichtige bei-
wohnen.

Dichiarazioni

(L. P. 281 et 232.)

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendications A exercer, sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations & loffice et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou & quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de loffice, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister aux
assemblées des créanciers.

di fallimenti,

Ct. del Ticino. Ufficio dei fallimenti in Mendrisio. (K.-E. 14)
Fallita: Ditta Ferrario e Bernasconi in Chiasso.
Data della dichiarazione del fallimento: 28 dicembre 1893.
Prima adunanza dei creditori: Sabbato, 13 gennaio 1894, alle ore 9/
ante, nell’ ufficio esecuzione e fallimenti, in Mendrisio.
Termine per le insinuazioni: 6 febbraio 1894.

Ct. de Genéve. Office des faillites de Genéve. (K-E. 13)

Failli: Schneider, Louis, fabricant de cigarettes « La Russia », 1, Place
de la Synagogue, a Genéve.

Date de louverture de la faillite: 18 décembre 1893.

Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 15 janvier 1894, & 10 heures
du matin, a Genéve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 2¢ cour,
ler étage, salle A.

Délai pour les productions: 6 février 1894.

Kollokationsplan, — Etat de collocation,
(B.-G. 249 u. 250.) (L. P. 249 et 250.)
Kt. Ziirich. Konkursamt Bassersdorf. (Ko. 17)
Gemeinschuldner: Firma Essinger & Cie., E., in Wallisellen (S. H. A. B.

Nr. 245 vom 22. November 1893, pag. 995).
Anfechtungsfrist : Bis 16. Januar 1894.

Kt. Schwyz. Konkursamt (iersau. (Ko. 22)
Gemeinschuldner: Maller, Carl, Kurort Stoos, in Gersan (S. H. A. B.
Nr. 239 vom 15. November 1893, pag. 971).
Anfechtungsfrist: Bis 16. Januar 1894.

Ct. de Neuchétel. Office des faillites de Boudry. (Ko. 23)
Succession répudice de Stauffer, Marie-Louise, née Oehrli, veuve
de Fréderic dit Fritz, quand vivait domiciliée & St-Aubin (F. o. s. du c. du
3 mai 1893, ne 110, page 443).
Délai pour intenter I'action en opposition: 16 janvier 1894.

(L. E. 231 e 232))

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo
posses<o, sono invitati a insinuare all’ufficio dei fallimenti, entro il termine previsto per
le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti
di debito, estratti di libri ecc.), in originale o in copia autentica.

T debitori del fallito notificheranno i loro debiti entro il termine per le insinnazioni;
in caso diomissione, saranno puniti, a termine di legge.

Coloro che posseggono oggetti del fallito a titolo di pegno o per altro titolo, li
metteranno a disposizione dell’ufficio dei fallimenti, entro il termine per le insinuazioni,
senza pregiudizio dei loro dritti di prelazione. Non facendolo, incorreranno nelle pene
mviste dalla legge, e, se omissione non fosse giustificata, anche nella perdita dei loro

iritti di prelazione.

Alle adunanze dei creditori possono intervenire anche i condebitori e fideiussori
del fallito, come pure gli obbligati in via di regresso.

Ct. de Berne. Office des faillites de Porrentruy. (K-E. 11)

Failli: Buchwalder, Léonard, fabricant d’horlogerie, ci-devant a
Porrentruy.

Date de I'ouverture de la faillite: 27 décembre 1893.

Premiére assemblée des créanciers: Jeudi, 11 janvier 1894, a 2 heures
de Paprés-midi, au bureau de I'offi-e, Hotel des Halles, & Porrentruy

Délai pour les productions: 6 février 1894.

Kt. Bern. Konkursamt Thun. (K.-E. 10)
Gemeinschuldnerin: Die Firma Reichen & Cie, Lederhandlung, in Thun.
Datum der Konkurserdffoung: 27. November 1893.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 15. Januar 1894, vormittags

10 Uhr, im Bureuu des Konkursamtes Thun.

Eingabefrist: Bis 6. Februar 1894.

Kt. Luzern. Konkursamt Kriens und Malters, in Malters. (K-E. 16)
Liquidation iiber den Nachlass der Bithler-Bithler, Maria-Josefa,
sel. Witwe, wohnhaft gewesen auf Kelsigen, in Malters.
Konkurserdffnung : 3. Jaruar 1894.
Summarisches Verfahren (Art. 231 des Betreibungs-Gesetzes).
Eingubefrist : Bis 26. Januar 1894.

Kt. Luzern. Konkursamt Zell. (K-E. 12)
Liquidation @iber den Nachlass des Bithlmann, Jakob, gew. Wirt im
«Belle-Vue » auf Ergo'ingen, zu Grossdietwil.
Datum der Liquidationserdffoung: 2. Junuar 1894.
Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 15. Januar 1894, nachmittags
1 Ubr, im Restaurant «zu Brisek», bei Zell.
Eingabefrist: Bis 16. Januar 1894.
. Die mfolgg des Beneficium Inventarii bereits ' angemeldeten Gléiubiger sind
einer nochmaligen Einguabe enthoben.

Abéinderung des Kollokationsplanes, — Rectification de I'état de collocation.

(B-G. 251.)

Der urspriingliche oder abg te
Koliokationsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

1

(L. P. 251.)

L’état de collocation, original ou rectifié,
passe en force s’il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Ct. de Vaud. Office des faillites de Lausanne. (A. Ko. 24)
Failli: Reusser, Daniel, charcutier et marchand de fromages, a

Lausanne (F. o. s. du c. du 14 octobre 1893, no 219, page 891; du 2 dé-

cembre 1893, no 252, page 1023 et du 16 décembre 1893, ne 262, page 1065).
Délai pour intenter Paction en opposition: 16 janvier 1894.

Einstellung des Konkursverfahren, — Suspension de la liquidation.
(B-G. 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cloturée faute par les
Glaubiger die Durchfiihrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und fiir die Kosten hin- | Papplication de la procédure en matidre de
reichende Sicherheit leistet, wird das Ver- | faillite et d’en avancer les frais.
fahren geschlossen.

Kt. Luzern. Konkursamt Kriens und Malters. in Malters. (E. 18)
Liquidation iiber den Nachlass des verstorbenen Seyferth, Hermann

sel., gew. Maschinenkonstrukteur, von Piazzogna (Tessin).
Einspruchsfrist nach B.-G. 230: Bis 16. Junuar 1894

Schiuss des Konkursverfahrens. — Cloture de la faillite,
(B.-G-. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Ziirich. Konkursamt Schlieren. (Sch. 25)

Gemeinschuldner: Biinzli, Hermann, Handelsmann, von Uster, z. Z.
wohnhaft in Bern (S. H. A. B. Nr. 234 vom 2. November 1892, pag. 941;
Nr. 19 vom 25. Januar 1893, pag. 75 und Nr. 22 vom 28. Januar 1893,

pag. 87).
Datum des Schlusses: 22. Dezember 1893.

Ct. de Berne. Office des faillites de Courtelary.
Faillis :
1o Dodillet, Charles-Auguste, cultivateur, & Courtelary (F. o. s.
du c. du 15 mars 1893, n° 63, page 253; du 21 juin 1893, no 144, page 583 ;
du 19 juillet 1893, no 167, page 679 et du 26 aoat 4893; no 190, page 773).

(Sch. 26)



20 Blattner, Charles, ci-devant gérant de la Caisse d’Epargne et
d'Escompte de St-Imier (F. o. s. du c. du 5 octobre 1892, no 215, page 863 ;
du 24 décembre 1892, ne 270, page 1095; du 25 janvier 1893, no 19, page 75
et du 18 mars 1893, no 67, page 270).

Date des clotures: 29 décembre 1893.

(Sch. 27)

Gemeinschuldner: Zahner, Josef, sel, gewesener Handelsmann, an
der Hertensteinstrasse, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 31 vomn 8. Februar 1893,
pag. 125 und Nr. 115 vom 10. Mai 1893, pag. 463).

Datum des Schlusses: 29. Dezember 1893.

Kt. Luzern. Konkursamt Luzern.

Kt. Luzern. Konkursamt Weggis. (Sch. 28)

Gemeinschuldner: Friedrichs-Dubach, Adam, gewesener Wirt, in
Vitznan (S. H. A. B. Nr. 63 vom 15. Mirz 1893, pag. 253; Nr. 102 vom
22. April 1893, pag. 409; Nr. 233 vom 4. November 1893, pag. 948 und Nr. 262
vom 16. Dezember 1893, pag. 1065).

Datum des Schlusses: 30. Dezember 1893.
Konkursamt Willisaaw.

Kt. Luzern. (Sch. 29)

Gemeinschuldver: Lisibach, Franz Xaver, gewesener Negotiant, in
Willisau (S. H. A. B. Nr. 139 vom 44. Juni 1893, pag. 561; Nr. 174 vom
29. Juli 1893, pag. 707; und Nr. 271 vom 30. Dezember 1893, pag. 1106).

Datum des Schlusses: 2. Januar 1894

Ct. de Fribourg. Office des faillites de la Sarine, @ Fribourg. (Sch. 30)

Faillie: Bachellerie, Lina, née Betterann, aubergiste, & Fribourg
(F. 0. s. du c. du 21 juin 1893, no 144, page 583 et du 15 novembre 1893,
no 239, page 971).

Date de la cloture: 2 janvier 1894.

Kt. St. Gallen.

Gemeinschuldner :

1) Stieger, Jacob, Hotelier, St. Leonhardstrasse, St. Gallen (S. H. A. B.
Nr. 264 vom 17. Dezember 1892, pag. 1071 und Nr. 36 vom 15. Februar 1893,
pag. 145).

2) Zellweger-Frischknecht, Joh. Jak., Geschiftsagent, in St. Gallen
(S. H. A. B. Nr. 19 vom 25. Januar 1893, pag. 75 und Nr. 221 vom 18. Ok-
tober 1893, pag. 899).

3) Leder-Scheitlin. C., Herrenkonfektion, in St. Gallen (S. H. A. B.
Nr. ‘_’2)51;'0111 7. Oktober 1893, pag. 875 und Nr. 239 vom 15. November 1893,
pag. 971).

Datumn des Schiusses: 31. Dezember 1893.

Konkursamt St. Gallen. (Sch. 31)

Ct. de Vaud.
Faillis :
1) Crausaz, Jules, négociant, 4 Yverdon (F. o. s. du c. du 3 juin
1893, no 131, page 527; du 29 juillet 1893, ne 174, page 707 et du 6 sep-
tembre 1893, ne 195, page 795).
2 Goy, Joseph, marchand de vins, & Yverdon, sous la raison sociale
«J. Goy» (F. o. s. du ¢. du 24 juin 1893, ne 147, page 599 et du 19 aolt
1893, no 184, page 749).
Date des clotiwres: 30 décembre 1893.

Office des faillites d’ Yverdon. (Sch. 82)

Widerral' des Konkurses, — Révocation de la faillite,
(B.-G. 195 u. 317.) (L. P. 195 et 317.)
Ct. de Vaud. Office des faillites d’ Yverdon. (W. 33)

Failli: Schiffer, Henri, boucher, & Yverdon (F. o. s. du c. du 3 juin
1893, ne 131, page 527 et du 29 juillet 1893, no 174, page 708).
Date de la révocation: 30 décembre 1893.

Vente aux enchéres publiques aprés faillite,
(L. P. 257)

Konkursamt Luzern.

Konkurssteigerangen,
(B-G. 257.)

Kt. Luzern. (St. 19)

Gemeinschuldnerin: Sparbank in Luzern, Aktiengesellschaft (S. H. A. B.
N. 41 vom 22. Februar 1893, pag. 165; Nr. 206 vom 23. September 1893,
pag. 839 und Nr. 269 vom 27. Dezember 1893, pag. 1097).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Dienstag, den 9. Januar 1894, nach-
mittags 2 Ubr, auf dem Stadtgerichtshause in Luzern.

Bezeichnung der zu versteigernden Sachen: 36 Stiick verschiedene Giilt-
briefe.

Die Titel konnen auf dem Bureau der «Sparbank in Luzern» eingesehen
werden.

Nachlassvertrdige. — Concordats. — Concordati,

Verlingerung der Nachlassstundung, — Prolongation du sursis concordataire,
(B-G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Bern. Gevricht [I. Instanz): Richteramt Burgdorf. (V. N. 34)
Schuldner: Steiger, J, Nachfolger von W. Steiger, Tuch- und
Spezereiwarenhandlung, in Burgdorf (S. H. A. B. Nr. 239 vom 15. November
1893, pag. 972).
Verlingerung der Stundung: Bis 6. Mirz 1894.

Verhandung ther den Nachlassverlrag, — Délibération sur homologation de concordat,
(B-G. 304.) (L. P. 304.)
Die Gliubiger konnen ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent se

gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- | pré-enter a I'audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d’opposition.

Ct. de Vaud. (N. V. 35)

Failli: Genton & Cie, maison de banque, & Vevey (F. o. s. du c. du
4 octobre 1893, no 212, page 863; du 6 décembre 1893, no 254, page 1031
et du 27 décembre 1893, no 269, page 1097).

Lieu, jour et heure de I'audience: Samedi, 13 janvier 1894, & 9 heures
du matin, a I'Hotel-de-Ville de Vevey.

Président du tribunal de Vevey.

14

Betreibung und Konkurs, — Poursuite pour dettes ef failltes,

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Kt. Luzern. Konkursamt Luzern. (V.

Konkursamtliche Liquidation en bloc.

Gemeinschuldner: Kleeberger, Ferdinand, Buchhandiung, in Luzern
(S. H. A. B. Nr. 174 vom 29. Juli 1893, pag. 707 und Nr. 217 vom 11. Ok-
tober 1893, pag. 883).

Im Einverstindnisse mit der Aufsichtsbehorde — die Gliubigerversamm-
lungen waren nicht beschlussfihig — werden hiemit simmtliche Ladenwaren
(nicht inbegriffen Ladeninventar) zum Verkaufe en bloc ausgeschrieben. Auf
dieselben sind 3300 Fr. Barzahlung angeboten. Falls bis und mit 15. Januar 1894
kein hoheres Angebot mit Barzahlung erfolgt, werden die Ladenwaren gegen
Bezahlung von 3300 Fr. abgegeben.

Behufs Besichtigung der Verkaufsobjekte wende man sich an das Konkurs-
amt Luzern.

20)

Ct. de Geneve. Office des faillites de Genéve. (V.

Liquidation ensuite de concordat.

A vendre plusieurs milliers de litres vin rouge: Micon, Algérie, Beau-
Jolais, etc.; vin blanc du pays et d’Espagne; vermouth et liqueurs diverses. —
Vente en gros ou par piéces et demi-pieces.

L'office traitera également pour le matériel : Bosses, futs de toules gran-
deurs, appareil de distillerie, outils, etc.

Pour visiter et pour traiter s’adresser au local, 74, Route de Carouge, de
2 heures a4 5 heures du soir, jusqu'au 20 janvier.

21)

Abhanden gekommene Werdtitel — Titres disparus, — Titoli smanifi

1IL. Publikation.

Margaretha Rubli, Peters sel. Tochter, in Dachsen (Kt. Zurich), stellt
hierorts das Gesuch um Amortisation eines urspriglich auf ihren Namen
lautenden Sparkassabuches der « Ersparniskassa Schaffhausen», Nr. 12133,
Wert per 22. August 1891 Fr. 838.20, welches Buch anlisslich eines am
1. September 1891 stattgebabten Brandes verloren gegangen sein soll.

~ Infolge Schlussnahme des Bezirksgerichts Schaflhausen vom 30. Dezember
1891 ergeht hiemit in Anwendung von Artikel 846 ff., speziell 850, 852 und
855 0. R., an den allfilligen Besitzer des erwihnten Sparkassabuches die
Aufforderung, dieses letztere binnen einer Frist von drei Jahren, vom Tage
der ersten Bekanntmachung an gerechnet (14. Januar 1892), hierorts vorzulegen,
andernfalls die anbegehrte Amortisation ausgesprochen wiirde.

Schaffhausen, den 12. Januar 1892
Die Kanzlei des Bezirksgerichts:

R. Tanner.

(W. 1)

Rechisdomizile, — Domiciles juridiques. — Domicilio legale,

Gladbacher Feuerversicherungs-Gesellschaft in Miinchen-Gladbach.
Das Rechtsdomizil wird fir den Kanton Luzern unter Aufgabe desjenigen

bei Herrn E. Ducloux in Luzern verzeigt bei: Herrn J. Ehrler-Steiner, Luzern.
Zivrich, 4. Januar 1894.

Der Generalbevollmdchtigte fir die Schweiz:

D. 3) Jean Schmid.

Handelsregister. — Registre du commeree, — Registro di commereio.
{. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale.

Ziirich — Zurich — Zurigo

1894. 2. Januar. Xaver Briemle von Oelkofen (Wirttemberg) und Regina
Milller von Gestratz (Baiern), beide in Zirich III, haben unter der Firma
Briemle & Miilier in Zirich III eine Kollektivgeselischaft eingegangen, welche
am 1. Januar 1894 ihren Anfang nahm. Spezereiwaren und Mercerie. Werd-
strasse 38.

9. Januar. Die Genossenschaft Christliche Vereinsbuchhandlung in
Zirich 1 (S. H. A. B. Nr. 184 vom 23. August 1892, pag. 739) hat an Stelle
des verstorbenen Beisitzers im Vorstande Jacob Breiter gewiihlt : Caspar Glattli
von Bonstetten, in Zirich III.

9. Januar. Iphaberin der Firma A. Denzler-Class in Zirich I ist Frau
Aline Denzler geb Class von Dibendorf, in Zirich IV. Spedition und Kom-
mission. Seidengasse 13. Die Firma erteilt Prokura an den Ehemann der
Inhaberin Carl Denzler.

3. Januar. Friedrich Jenny von Ennenda (Glarus), in Zarich V, und
Sigmund Weil von Zirich, in Zirich II, haben unter der Firma Fr. Jemny
& Cie in Zarich 1I eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar
1894 ihren Anfang nahm. Fabrikation von Knabenkonfektion. Stockerstrasse 39.

3. Januar. Inhaberin der Firma Frau L. Hartmann in Zirich III ist
Frau Louise Hartmann geb. Negele von Oberndorf (Wiirttemberg), in Zirich IIL.
Schuhbandlung. Tellstrasse 3.

3. Januar. In der Firma A. Hiirlimann in Enge (S. H. A. B. vom
17. Juni 1891, pag. 553) zeichnen die Prokuristen Anton Baumer und Her[r_umn
Baumann (heute in Ziwrich 1I) nicht mebr kollektiv, sondern einzeln. Die Firma
hat ihren Sitz in Zarich Il und erteilt Prokura an Theodor Bachmann von
Zirich, in Zirich II, welcher dieselbe mit dem bisherigen Kollektivprokuristen
Rudolf Spillmann zu zweien ausiiben wird.

3. Januar. Inhaber der Firma Ernst Hartung in Zarich I ist Ernst
Hartung von Nothheim (Hannover), in Zirich IIl. Papeterie und Buchbinderei.
Tonhallestrasse 14.

3. Januar. Bank in Winterthur in Winterthur (S. H. A. B. Nr. 156
vom 7. Juli 1892, pag. 627). Durch Beschluss des Verwaltungsrates vom
7. September 1893 wurde Johann Heinrich Schuithess von Zirich in Winter-
thur zum Direktor ernannt.
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Januar. Die Firma M. Reatlinger in Zirich (S. H. A. B. Nr. 22 vom
17. Februar 1883, pag. 1567) ist infolge Verkaufs des Geschiiftes erloschen.

4. Januar. Louise Corrodi und Emma Staub geb. Bodmer, beide von
Ziwwich, erstere in Zirich I, letztere in Zirich V, haben unter der Firma
Corredi & Staub, M. Reutlinger’s Nachfolgerinnen in Zirich I eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1894 ihren Anfang nabm.
’\ianumkmmamn Babnhofstrasse 40.

Januar. Dic Firma Otto Naegeli in Zarich (S. H
18 ‘\ugn\t 1892, pag. 727) ist erloschen. )

Otto Naegeli und Rudolf Naegeli-Rieter, beide von Winterthur in Ziirich I,
haben unter der Firma Otto I\aegeh & G in Zurich T eine Kollektivgesell
schaft eingegangen, welche amn 4. Japuar 1894 ihren Anfang nahm und die
Altiven und Passiven der erloschenen Firma Otto Naegeli fihernimmt.  Kom-
mission und Handel in Baumwollgeweben und Hemdenfabrikation. Neu-
mihleweg 7.

A. B, Nr 481 vom

Bern — Berne — Berna
Bureaw Aarwangen.

1804, 4 Januar.  Mittelst Staluten vom 3. Dezember 1893 hat sich
unter der Firma Landwirthschaftliche Genossenschaft Thunstetten-Biitz«
berg, wit Sitz in Thunstetten, aul unbestimmte Zeit eine Genossen-
sehatt gebildel, welehe im allgemeinen bezweekt: Die moglichste Be-
forderung  des  landwirtschaftlichen Betriebes dureh Ankauf von Kous
artikeln, vorteilhafte Verwertung der eigenen Produkfe, Schutz de
glieder gegen Uebervorteilung und \(‘1'muulmun<r der Produktions
Die Genossenschall kan ihree Thittigkeit aber auch auf andere Gebiete der
Land- und Volkswirtschafl ausdehnen, Mitglieder der Genossenschafl kinnen
nur handlungs- und bivgerlich elwenfihige Einwolmer der Gemneinde Thun-
sletten und 1h ) welche keinem andern gleichartigen Ge-
nossenschaftsve shiren. Die Aufnahme geschieht miol;m Beschlus
der Geneossenschaftsversanuniung und dureh Unterzeichiung der Statuten.
Die Mitglieder haben, spitere Erhohung oder Ermissigung vorbehallen, ein
Ivmllltlwv]d von Fr. 2 und herdies eiu jeweilen durch die Genossen-
\leunmlmw 7 bestimmendes |’ulmlmllnnnwvhl zu bezahlen. Die
dschal wen durch schviftliche Austriltsork ung,  durch
Vorlust <’lcs Akli\f‘hm'ge‘,n-u‘,lxlx und darch Tod. Der Aus-

g ssenschaflsvermagen, sofern
. Far die Verbindlichkeiten
CHSC Im’lstmnm«mn nicht hinreicht,
mluh und solidari; 11 HHI ihrem ganzen

nicht de
der Genossenschaft,
haften die Genos

thafler [)t‘L

Vermogen, Die Organe der Genossenschaft ssenschaftsver-
sammlung, der Vorstand und die Rechnungs ion. Der Vor-

denten, dem Kassier,
zern.  Der Vorstand zur Hiltte aus Mit-
glieder vour Thunstetten und zur Hilfle aus solechen von Bizberg zu
withlen. l)ur Prasident  (oder der Vizeprisident) und der Sekvetir fithren
die hu' die G schalt rechisverbindliche Untersehrift durch kollektive
7 virlig sind gewithlt: | L Jakob Tro Land-
wirt, von und im Rank Zu Hmmtoth‘n, als Vizeprisident Johannes Gygax
von Thunstetien, Landwirt, im Welschland zu Btzberg: als K r, Fritz
Jenzer-Bosiger von Thunstetten, Landwirt, im Welschland zu Bitzberg als
Sekretdr Jacques Jutzeler-Jenzer von Erlenbach, Kisebindler, in Bazberg
und als Beisitzer, Gottfried Gygax, Landwirt, von und in Thunsteifen;
Friedvich Lithi von Lauperswyl. Landwirt, in Thunstetten; Johann Trasel-
Marti, Landwirt, von und in der Lingmatt za Thunstetten und Gottfried
Wiichli von Lotzwyl, Holzhindler, in Bittzbe

. Januar. Die Firma Jak. behmdeg er in Ursenbach (8. H. A.B. Nr. 75
vorn 49, Juni 1888, pag. 580) ist infolge Verzichtes des Inhabers crloschen.
Aktiven und Passiven sind auf Johannes Leuenberger allié Scheidegger von
senbach tibergegungen, welcher den Handel mit Tuch- und Spezerei-
waren unter der Firma Joh. Leuenberger-Scheidegger in Ursenbach un-
verindert weiter fulirt.

stand hestelt aus dem Pri
dem Sekretir und  vier Be

denten, dem Vizep

s

Burean Bern
3. Junuar.  Inhaber der Firma €. Maron wn Bern
von Berlingen (Thurgaw). wobnhaft in Bern.
und Sebreibbcher-Manufaktur,

st Carl Albert Maron
Nutur des Geschilfts: Geschiifts-
Geschiiftslokal : Dammweg 9, Bern.

’ Januav.  lobaber der Firma H. Frischknecht in Bern ist Jakob Hart-
mann Frischknecht von Stifa (Zirich), in Bern. Baugeschift. Bubenberg-
strasse Nr. 3.

Ao danua. Unter dem Titel Einwohner-Verein - Bern hesteht, it

Sitz in Bern, eine Vereinigung von Bivgern (im Sinne des Titels 28, 0. R.)
die sich, ohne Ansehen der ImlxlNlu i Parleistellung und der Konfession,
die Aufgube stellt, zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer cin aosundes
Verlidinis zu begrimden und tberhaupt das Getuhl der Zusammengeharigkeil
alter Mitglieder zu ken und zu fordern. Neben dieser Hauplaufgabe
zieht der Einwohne rein-Bern in den Bereich seiner Thiitigkeil die Be-
handlung aller das offentliche Wohl und den gemeinen Nutzen ln\lu!nwudm
Fragen. Zur Erlangung der Mitgliedsehatt ageniigh Anmeldung bei dem Vor-
und Aufnahme durch denselbeny i Z\\'fﬁﬁ‘ollnl'tt‘n I‘;'ill)t‘n sind die
wehe dem Vercine zum Entscheide vorzulegen. Der ordentliche
Jubwesbeitvag st im Minimun Fro 10 Der Austritt erfolgt durch sehriftliche
Erklirung an den Vorstand,  Ausschliisse werden durel Vereinsbesehlu
verfigl. Die Leitung des Vercins liegl einem Vorstande von 9 Milgliedern
ob. bestehend aus dew Privsident ten, 2 Vize prisidenten, dem Kassier, einem
deutschen und einem  franzosischen Sekretiv und 3 Beisitzern. Die Ver
retung nach aussen steht dem Préisidenten oder einem der l)uul(‘n \1
denten in kollektiver Zeichnung mit einem der beiden Sekre

Als Publikationsorgan dient der u\n/mw' fir die Stadt Berny.  Pr (10‘!]"
des Vereins ist: Ernst Pezoll von \Lulm(l) Beamter eidg. Justiz
departement: 1. \m pre G Hiderli von Oetweil (Ziwich), \01 walter

Spar- und  Betriels
sher und Bern, Gyn m.sllulum leuts ¥
mamn, Instruktionsoffizier von Thun: franzésischer Sekre t,n is
vane Vernewz (Neuchitel) Uebersetzer, alle in Bern,

I Vizepriisident ist: lf,

demler, von
nil Bieder-
: Ch. Eeaver

Bureau Langnaw (Bezirk Signau/.

3. Januar.  Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Gebr. Mmmrhoier
in Trubschachen (S, H. A. B. 2064 vom 17. Dezember 1892, pag. 1072)
hat sich aufgeldst; die Firma ist nach bereits beendigter | Jf;uxdatxon erloschen.
3. Januar. Inhaber der Firma J. G. Mausrhofer in Trubschachen ist

Johann Gottfried Mauerhofer, von Trub, wohnhaft in Trubschachen. Natur
des Geschiftes: Kiseexpor tgeschift.

Bureau Meiringen.

2. Januar. Emil Plattner von Liestal ist auf 1. d. M. als Kommanditir
aus der Firma Peter Althaus und Ce in Meiringen (S. H. A. B. Nr. 3 vom
10. Jaouar 1884, pag. 16 und Nr. 143 und 155 vom 99. Auagust und 26. Sep-
tember 1889, paq 689 und 744) ausgetreten. Dagegen ist an dessen Platz

Gottfried Linder, Buchhalter, von Brienz i Meiringen, mit der néimlichen Ein-
lage von zehntausend Franken als Kommanditir in diesos Geschiift eingetreten
und bleibt auch fernerhin Prokurist dieser Firma.

Bureau Nidou.

dem Namen Landwirthschaftliche Genossenschaft
der Kirchgemeinde Nidau, mit Silz in Nidau, hat sich unterm L/ De-
zember 1893 eine Genossenschaft gegrindet, welche im all
die miglichiste Forderung des  landwirtschafllic hen Betriehes
ihre Thitigkeit aber auch “wuf andere Gebiete der Land- und Volkswirtschaft
.iu~dvlmfn kanu.  Mitglieder kénnen Einwohner der Kirchgemei idau
und der hurm«lllnu'ton Ortschalten sein, welehe im Besitze (101' }Lmdlun

fihigkeit sind, in biwgerlichen Rechten und Ehren stehen und keinem
artigen Genosse nschaf ‘band angehdren. Der Bintritt erfolgt auf
] hluss der Genossenschafls mymunlum durch eigenhindige Unter-
zeichuung  der Statoten.  Die am Tage der ()lundung aufgenommenen Ge-

3. Januar.  Unter

nossenschafter haben ein Eintrittsgeld von Fr. spiiter eintretende Mit-
glieder ein solches i 2. zu entrichten. lwles Mitglied haftet
darisch mit seinem \701 far dw vou der (renoss »nschalt ree
ttbernommenen Verpflic das vorhandene Ge

vermogen nichl hinreic E (Iwuln wle oder ausgeschlos

bezw. ihre Erben verlieren den Anspruch am Genossensc mits\mmtmcn
Der Austritt geschieht auf eine schriftliche Austritis-Erklarung durch “Bel

wegen Nichterfillung  der Ver-
Ferner wenn  ein Mitglied
narbeitet, durch Verlust des
Die aus der Genossenschaft

schluss  der Genos mschaftsversammiung
bindlichkeiten gegentiber der Genossenscha
den Intercssen der Genossenschaft entgeg

Aktivhivgerrechts und endlich dureh Todesfall,

etretenen  oder ausgeschlossenen Mitglieder, bezw. ihre Erben hs
gegenither den Genossenscl cern Var alle bis zu ihrem Au
von der Geno shaft mnmmmnmnn Verbindlichkeiten und zwar bis

Jrgane der Genossen-
and und die Rechoungs-
s dt*m Priisidenten, rlun
ul)nwn \Tii,nhvdm nound wird von der Ge-
m 2 Jahren gewihll. Gegenwi
dent, Johann Rufer von L
assier, Rudolf Kocher, Landwirt,
Lehrer, von Ruderswyl, in Tpsach;

nach Ablaul eines
schalt sind die Geno
ungskonumissi
assier, dem Sekrelir
nossenschaf

wern
snschad
Der
und vi
versammlung aul die Daver
der Vorstand bestellt wie folgt: Pri
()ul\b«'ml/m in der Lingmatt zu Ni
von und in I|;-.uh Sekreti: Johann Lith
Mitglieder: Gottlieh Hofmann, Pierre L, von und in Lattrigen;
Ferdinand Hurni, Landwirl, von und in Suz; Friedrich Gassner, von Am-
soldingen, .(mdwul in Port und Jakob Moser-Balschelet, Gutshesitzer, von
und in Madretseh, Der Vorstand vertritt die Genossenschaft Dritten gegen-
tber gerichtlich und aussergerichtlich, Namens derselben zeichnet der
Priisident und der Sekretiic kollektiv. Ein bei Auflosung vorhandenes Ver-
mogen wird soweit notig lquidiert und nach freier Wil der anflasenden
Genossenschaftsversammlbung darither verfugt.

Ilorlmuuv

N

Unterwalden-fes-has — Unterwalden basso

3. Januar. Inhaber der Firma B. von Holzen in Buochs ist
von Holzen von und in Buochs. Natur des Geschiftes: Handlung
und Wein. Die Firma «B. von Holzen» erteilt Prokara an Josef
von Holzen, Sohn, in Buochs.

Nidwalden —

— Solewre — Noletta
Bureaw Olten.
1894. 3. Januar. Die Firma Berger & vom Aesch in Niedergbsgen
(S H. A B. Nr. 275 vom 30. Dezember 1892, pag. 1116) wird infolge Kon-
kurses von Amteswegen gestrichen.

Nolothurn

Basel-Stadt - Bale-ville - Basilea-Citta
1894. 2. Junuar. Emanuel Im Hof von und in Basel und Louis Sagnol

von St. Chamond (Frankreich), wohnbaft in Basel, haben unter der Firma
Im Hof & O Basler Wein-Import-Gesellschaft in Basel eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche it dem 1. Dezermber 1893 begonnen hat.
\\dur des Geschiiftes: Weinhandlung.  Geschiftslokal: Klarastrasse 39.

Januar.  Die Kommanditgesellschalt unter der Firma Champagner-
Impmi tesellschalt Hemmerlé & Ci in Basel (8. H. AL B N 477 vom
4. August 1893, pag. 720) hal sich aufgelost; die Firma ist erloschen. Aktiven
iven werden Gbernommen durch den unbeschriinkt haftenden Ge-
seilsuhat‘ter Charles Viktor Hemmerlé.

Januar. Die Kommanditaktiengeselischalt unter der Firma Strohl
Se lnmrtl & Cie in Bascl hat in der Generalversamlung vom 28. Mirz 41893
ihre Statuten revidiert und dabei folgende Abénderungen der im Schweizerischen
Handelsamtsblatte Nr. 29 vom 23. Februar 188‘) pag. 154, publizierten That-
sachen getrotfen. Die Gesellschaft ist aul ¢ 95 Jahre vom 1. Januar 1889 an
oet'n('hnu geschlossen, wird aber jeweilen auf weitere 25 Juhre so lang fort-
gese als nicht in einer Generaiversammlung, welcher die Bilanz des
24, Geschiftsjuhres vorgelegt wird, die Geranten oder einer derselben, oder
Aktiondre, deren Aktien zusammen */s des Aktienkapitals darstellen, die Auf-
losunr* verfangen. Duas Gesellschattskapital ist anf den Betrag von zwei Millionen
Franken (Fr. 2,000000) erhoht worden, eingeteilt in 400 Aktien von je
5000 Franken. Die Aktien lauten auf den Namen. Der unbeschrinkt haftende
Geselischafter Frédéric ter Weele in Lacroix aux Mines ist ausgeschieden und
somit dessen Unterschrift erloschen. Die unbeschriokt haftenden Gesell-
schafter konnen mil Zustimmung des Aufsichtsrates Prokuristen ernennen.
Die Prokura darf jedoch nur als Kollektivprokura erteilt werden. Die ibrigen
Aenderungen in den Statuten bertihren die im Schweizerischen Hundelsamts-
blatt publizierten Thatsachen nicht.

— Bile-Campagne - Basilea Campagna

1894 3. Januar. Die Firma Thonwaarenfabrik Allschwil Passavant-
Iselin in Allschwil (8. H. A. B. Nr. 5 vom 12. Januar 1888, pag. 35) wider-
ruft die an Adolphe Dollfuss erteilte Prokura.

St Gallen — St-Gall —- Nan Gallo

1894. 2. Januar. Die }\(mmmndchsellsnhaft unter der Firma Fardinand
Zehuder u. Co. in Schmerikon (8 A, B. Nr. 92 vom 14 April 1892,
pag. 366) hat sich infolge Austrittes dLs Kommanditirs Alfred Wissmann in
Schmerikon aufgelost und es ist daher auch die an diesen erteiite Prokura
erloschen. Aktiven und Passiven dieser Firma gehen aof die neue, gleich-
lautende Firma «Ferd. Zehnder u. Co.» fber.

Ferdinand Zehnder von Aadorf und Johann Blochlinger von Goldingen,
beide in Schmerikon, haben unter der Firma Ferd. Lehndm‘ u. Co. in
Schmerikon eine l&omm.mdhtv'esollsdxatL eingegangen, welche am 1. Januar 1894
ihren Anfung nahm und Akhvcn und Passiven der Firma « Ferdinand Zehnder
u. Co.» tbernimmt. Unbeschrinkt haftet Ferdinand Zehnder, Kommanditir
ist Johann Blochinger mit dem Betrage von zehntausend Franken (Fr. 10,000).
Natur des Geschiiftes: Weinhandiung. Die Firma erteilt Prokura an Johann
Blochlinger von Goldingen. in Schimerikon.

Baselland
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2. Januar. Infolge Resignation des bisherigen Priisidenten des Verwaltungs-
rates der Ortsgemeinde Stadt St. Gallen, Bernhard Scherrer-Engler, ist dessen
rechtsverbindliche Unterschrift fir die Ersparniss-Cassa der Stadt St. Gallen
mit Sitz in St. Gallen (S. H. A. B. vom 15. Juni 1883, pag. 704; 17. Mirz
1886, pag 182; 25. Juli 1890, pag. 574) erloschen. An dessen Stelle zeichnet
nunmehr Walter Gsell-Moosherr von und in St. Gallen, welcher in der Genossen-
versammlung der Ortsgemeinde der Stadt St. Gallen vom 3. Oktober 1893
zum Mitglied des Verwaltungsrates und zum Prisidenten desselben gewiihlt
wurde.

9. Januar. In den Hauptversammlungen der Genossenschafter der
Ersparnissanstalt Brunnadern, mit Sitz in Brunnadern (S. H. A. B. vom
31. Januar 1884, pag. 58; 17. Mirz 1886, pag. 182; 4. Mirz 1892, pag 206),
vom 24 Oktober und 10. Dezember 1893 wurden die Statuten der Genossen-
schaft revidiert, wobei Folgendes zu erwiihnen ist: Mitglied der Genossenschaft
kann jedermann werden, welcher wenigstens einen Anteilschein im Betrage
von einhundert Franken einlost. Der Austritt steht jedem Mitglied der Genossen-
schaft auf Ende eines Rechnungsjabres frei. Der Austretende hat sich beim
Prisidenten bis zum 4. Juli zu melden und ist erst nach genehmigter Rechnung
und nach Abzug seiner Rata eines eventuellen Verlustes des ginzlichen ent-
lassen. Das Genossenschaftskapital darf vorkiufig 200 Anteilscheine oder
Fr. 20,000 nicht ibersteigen. Als obligatorisches Pub ikationsorgan wird der
« Toggenburger Bote» in Lichtensteig bestimmt. Die rechtsverbindliche Unter-
schrift fuhren der Priisident, der Aktuar und der Kassier kollektiv je zu zweien.
Die Kommission ist gegenwiirtig bestellt wie folgt: Johann Anton Zillig von
Muolen, in Brunnadern, Priisident; Johannes Hartmann von St. Peterzell, in
Steig-Brunnadern, Aktuar; Jakob Brunner von und in Brunnadern, Kassier:
Hauptmann Heinrich Anderegg von Wattwil, in Spreitenbach-Brunnadern, und
Hauptmann J. Méller von Lindau (Zirich), in Necker.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1894. 2. Januar. Die Firma Jacob Alfred Squeder in Samaden (S. H.
A. B. Nr. 112 vom 6. Mai 1893, pag. 452) ist infolge Verkauf des Geschiiftes
erloschen.

2. Januar. Vincenzo Vincenti di Castasegna e domiciliato in Castasegna
& proprietario unico della ditta individuale Vincenzo Vincenti in Castasegna.
Genere di commercio: Coloniali, telerie, ferramente. Locale: Strada maestra
in Castasegna. La ditta conferisce procura alla moglie Franchina Vincenti nata
Meng di Castasegna. ;

3. Januar. Die Firma Adolf Lawinski in Chur (S. H. A. B. Nr. 116
vom 7. August 1890, pag. 600) ist infolge Wegzuges des Inhabers erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Lenzburg.

1893. 30. Dezember. Emil Steiner-Nussbaum von und in Birrwil und
Frau Louise Nussbaum-Bebi¢ von Birrwil, in Castagnola, haben unter der
Firma Steiner & Cec in Rupperswil eine Kommanditgeseilschatt eingegangen,
welche am 1. Januar 1894 beginnt. Emil Steiner ist unbeschrinkt haftender
Gesellschafter; Frau Nussbaum ist Kommanditirin mit dem Betrage von fiinfzig-
tausend Franken (Fr. 50,000). Natur des Geschiftes: Baumwolispinnerei und
‘Weberei.

Thurgau — Thurgovie — Thurgevia

1893. 30. Dezember. Inhaber der Firma E. Walthard in Emmishofen
ist Ernst Walthard von Bern, wohnhaft in Emmishofen. Cigarettentabrikation.

1894. 2. Januar. Die Firma C. F. Wartenweiler in Aspenreuti, mit
Filiale in Kradolf (S. H. A. B. Nr. 88 vom 15. Juni 1883, pag. 705; und
Nr. 21 vom 48. Februar 1888, pag. 168), ist infolge Todes des Inhubers
erloschen. Ebenso fillt die an Eduard Wartenweiler erteiite Prokura dahin.

Eduard Wartenweiler von Neukirch, wohnhaft in Kradolf, Witwe Susanna
‘Wartenweiler von Neukirch, wohnhaft in Aspenreuti, Jean und Martha Warten-
weiler von Neukirch, beide wohnhaft in Aspenreuti, haben unter der Firma
Wartenweiler & Cie in Aspenreuti, mit Filiale in Kradolf, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 20. Dezember 1893 begonnen
hat. Zur Vertretung der Gesellschaft sind nur befugt Eduard Wartenweiler
in Kradolf und Jean Wartenweiler in Aspenreuti. Die neue Firma tibernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «C. F. Wartenweiler». Stiirke-
und Wienerpappfabrikation.

3. Januar. Inhsber der Firma N. Dick in Rothenhausen ist Niklaus
Dick von Grossaffoltern (Bern), wohnhaft in Rothenhausen. Kiiserei.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno.

1893. 30 dicembre. Proprietario della ditta individuale Mainetti Abele
in Muralto & Mainetti Abele fu Luigi da Gambara, provincia di Brescia, Italia,
domiciliato in Muralto. Ditta incominicata li 30 dicembre 1893. Genere di
affari: Imprese di costruzioni.

Ufficio di Mendrisio.

1894. 2 gennajo. Proprietaria della ditta individuale Valsangiacomo Rosa in
Mendrisio & la sig. Valsaugiacomo Rosa nata Arioli, moglie di Angelo, di Porto-
Ceresio (Italia), domiciliata in Mendrisio. Genere di commercio: Macelleria.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aubonne.

1893. 29 décembre. Julie-Louise née Jotterand, veuve d’Auguste-Frangois
Eperon, de Féchy et Pisy, domiciliée & St-Livres, fait inscrire que sous la
raison Louise Eperonm, elle exerce, & St-Livres, un commerce d'épicerie,
mercerie, charcuterie et tabacs.

Elle succede a la raison Aug. Eperon, & St-Livres, inscrite le 26 février
1884 (F. o. s. du c. du 4 mars 1884, supp!ément au n° 18, page 135), laquelle
raison, ‘par suite du décés de son chef est éteinte et radice. La nouvelle
raison reprend I'aclif et le passif de I'ancienne muison « Aug. Eperon ».

30 décembre. Le chef de la maison Alphonse Champion, & Gimel, est
Alphonse-Henri-Louis fieu Germain Champion de Gimel et y domicilié. Genre
de commerce: Aubergiste; exploitation de I'Hotel de la Poste.

Bureaw de Lausanne.

30 décembre. Sous la dénomination de Syndicat des vins vaudois
il a été fondé par statuts du 10 juin 1893 une association qui a pour but
de faire connaitre les vins vaudois dans toute leur pureté et authenticité,
de leur chercher des débouchés et d’en favoriser, et défendre le commerce
et D'écoulement. Il organise des expositions de vins vaudois, crée des
agences et des dépots de vente partout ou cela lui paraitra utile. Le syn-
dicat ne fait aucune opération d’achat ou de vente de vin pour son propre
compte. Le siege de I’association est & Lausanne; la durée de celle-ci est
illimitée. L’association est formée des propriétaires de vignes, viticulteurs,
vignerons et marchands de vins de provenance vaudoise qui adhérent aux
statuts de Passociation par une déclaration écrite faite au président du

comité. Une déclaration semblable est requise pour la sortie du syndicat.
Nul ne peut étre membre du syndicat qui opére sur des vins étrangers au
vignoble vaudois, en fait le commerce ou en laisse entrer dans ses caves
dans un but commercial. Le syndicat a un bureau commercial central dont
le siége est & Lausanne. Le bureau ne s’occupe que de la vente de vins
absolument purs, bien conditionnés, avec indication authentique de leur
provenance exacte et appartenant & des membres du syndicat. 11 recoit les
offres de vente et les demandes d’achat. Le sociétaire qui veul vendre ses
produits par lintermédiaire du bureau les lui annonce, en indiquant la
provenance, l'année de la récolte, le lieu de situation, la quantité dispo-
nible, les conditions et prix de vente. L’association est administrée par un
comité de neuf membres ¢lus par 'assemblée générale ordinaire poar trois
ans et rééligibles. Le comité nomme le gérant du bureau. Le gérant du
bureau e r-comptable. II a la signature sociale et représente le
syndicat vis-i-vis des tiers. Les assemblées générales sont convoquées huit
jours au moins A ance par un avis personnel et par une publication
dans la feuille officielle cantonale. La caisse de Dassociation est alimentée
par les contributions et les dons des membres, par les commissions per-
cues sur les ventes des vins et par les subventions de la Confédération, de
I'Etal de Vaud et des communes. La contribution annuelle est fixée chaque
année par assemblée générale. Les membres du syndicat ne sont pas
tenus au dela de leurs contributions. Le comité est composé de MM.
Auguste Ponnaz, a Cully, président; Eduard Secretan, & Lausanne, secré-
taire; Colonel Delarageaz, i Préverenges, Henri Grosjean, & Yvorne, Georges
Martinoni, a Rolle, Eugene Fonjallaz, & Epesses: Ernest Vautier, & Grandson,
Théophile Chevalley, & Chailly-sur-Clarens, et (. De Lods, a St-Légier. Le
gérant est M. Albert Pauly & Lausanne.

30 décembre. La raison M. Seewer-Gonthier, & Lausanne, cantines de
la Ponthaise {(F. 0. s. du c. du 30 janvier 1891, no 20, page 78), est radiée
ensuite de renonciation de la titulaire.

Bureaw de Vevey

30 décembre. La raison Lavanchy et Neuhaus, & Montreux (F. o. s.
du c. du 4 décembre 1886, no 109, page 767), a cess¢ d’exister ensuite de
renonciation des associés. ;

Sous la raison H. Neuhaus, Hermann Neuhaus de Bienne, domicilié i
Montreux, reprend avec Pactif et le passif, la suite des affaires de la maison
«Lavanchy et Neuhaus». Genre de commerce: Architecture et entreprise de
batiments. Bureau: 20, Avenue du Kursaal, & Montreux.

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchitel
Bureaw de La Chawx-de-Fonds.

1893. 29 décembre. Dans son assemblée générale du 19 décembre 1893,
la Société des Armes-Réunis, & La Chaux-de-Fonds, société (F. o. s. du c.
du 22 aoat 1889, ne 140, page 676; et 23 mars 1892, n° 72, page 285), a
procédé au renouvellement du comité. Ce dernier s’est constitué le 26 décembre
1893 en désignant: comme président M. Alfred Robert, banquier; comme
secrétaire M. Fritz-Auguste Delachaux, notaire; et comme caissier M. Paul
Masson, commis, tous trois domiciliés a La Chaux-de-Fonds, lesquels signent
collectivement au nom de la société.

Bureaw de Neuchdtel.

30 décembre. Robert-Paul de Pury de Neuchatel, domicilié a Areuse, et
Edouard-Adolphe Chable de Neuchdtel et y domiciié, entrent comme associés
indéfiniment responsables & partic du 4er janvier 1894 dans la société en
commandite Pury et Cie, & Neuchitel (F. 0. s. du ¢. du 10 janvier 1884,
no 3, page 18). Les procurations conférées a Edonard-Ado'phe Chable (F. o. s.
du c. du 5 février 1890, no 17, page 86) et & Robert de Pury (F. o.s. duc.
du 8 janvier 1892, no 5, page 18) cessent en conséquence de déployer
leurs effets

IL. Besonderes Register — II. Registre spécial — II. Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

Ziirich — Zurich — Zurigo
1894. 3. Januar. Friedrich Jenny, Commis, von Ennenda, in Zirich.
(S. H. A. B. Nr. 232 vom 7. Dezember 1891, pag. 942.)

Bidg, Amt fir geis:iges Eioentum, — Burean fédéral de la proprité intellectaeile.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.
30 décembre 1893, 8 h. a.
No 6720.
Paul Jeannot, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Mouvements, boites, cuvettes, cadrans, étuis
et emballages de montres,

30 décembre 1893, 8 h. a.
No 6721.
Paul Jeannot, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

CRONOMETRO DE PRECISION

Mouvements. boites, cuvettes, cadrans, étuis
et emballages de montres. 5
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Beilage zu Nr. 4. 17

Annexe au n° 4. Feuille officielle du commerce.

Nichtamtlicher Teil, ~
Ausfuhr nach den Vereiniglen Staaten. — Exporfation anx Efats-Unis

Aus der Bearbeitung der monatlichen Nous avons composé daprés les
Mitteilungen, welche dle Konsulate der | donndes statistiques que les consulats
Vereiniglen Staaten von Amerika uns | des Etats-Unis nous fournissent chaque
jeweilen zustellen, ergeben sich fir | mois, le tableau comparatif suivant de
die Monate Dezember und Januar- | exportationde la Suisse aux Etats-Unis
Dezember der Jahre 1892 und 1893 | des mois de décembre et de janvier &
folgende Uebersichten : décembre des années 1892 et 1893:

Konsularhezirk §t. Gallen. — District consulaire de St-Gall

1893 1892 1893 1802
Dezember — Décembre Januar-Dez. — Janvier-Déc.
Fr. Fr. Fr. Fr.
Baumwoll, Maschinenstickereien (m'-
\\(5]\111:(110 Maschine) . . . 2,066,767 2 966, 353 14,798,769 14,925,661
— (Schifflimaschine) . 34,075 573,652 568,548
2,100,842 15,372,421 15,494,209
Vorhiinge (tamhourierte Tall-V., Vesti-

bules etc.) . . 209,258 510,305 6,203,075 6,577,484
Kleider (dresses), Sehitrzen (apmm),

Mouchoirs (handkerchiefs), Binder

(ties) und andere Phantasie (fancy)-

Artikel . . . L. 109,418 420,801 5,086,383 4,405,186
Seidenstickereien . . . . . . . 2,056 53,002 266,263 594,306
Metallstickereien . . . . . . . = - 18,671 22,107

Stickereien 2,421,574 4,037,052 27,026,713 27,093,242
Plattstich - Stickware  ( figured and .

dotted swisses) 223,081 332,182 1 7%0,0 1,411,483
Plattstich-Gar mmren (Iomn tI‘lmmngﬁ) e — 7,569

tlatte Baumwollgewebe (mousseline,

cambric, etc.) . Bov W 52,594 107,538 469,154 466,749
Schirmstoife (p*mwul cmnrs) — 17,895 14,508
Toggulburgemmln‘ 7 == ~— 39,804 77 424
Tal . . . . . 28,364 56,834 515,552 ,uﬁO
Scxdenheutolmch i omos owm @ 11,381 47 (,t)O 496,198 10‘3 517
Binder (ribbong) . . — —_ 16,787 11,420
Maschinen und Teile d,won i omos ws /788 61,113 128,630
Kondensierte Mileh . . . . . . — — 15,923 —
Verschiedenes . . . . . . . . 3,668 2,747 61,320 47,065

2,040,362 4,671,741 30,455,096 30,312,142

Konsularbezirk Zarich, — District consulaire de Zurich.

(Inkl, A Aaran und W ) ~ (Y compris les agences d’Aarau et Winterthour.)
Seidene und halbseidene Stiickware . 41)2,“() 1,066,959 11,498,977 9,611,048
Sammet und Plisch . . 5 1,692 23,786 76,032
Beuteltuch . . . 4.),491 115,820 699,976 880,416
Seidene und baumwollene Binder . 26,179 74,650 264,887 424,474
Seidene Stickereien. . . . . . . 989 2,100 12,861 37,114
mewou Stickereien 5,084 8,718 19,066 24,595
Baumwoll-, Woll- und W\rdel‘Pﬂ 42,949 158,684 1,430,688 1,403,846
‘;nohvmro*n . . 419,995 567,697 2,454,559 2,617,228
Ocldruckbilder (ml chmmos) i s - 1,028 8,364 14,371
Fleisch-Extrakt . . s 9,965 — 74,967 81,404
Aluminivm . . . . . . . . L2 e 12,928 ——
Gelatine . « . . v . . . .. 2,457 — 17,012 30,651
Kise. . . .« . « « « v o . . —_ — 161,423 —
Fett (grease) . . . . . . . . . — 6,874 — 18,592
Rosshaarartikel . . . . . . . . — - e —
Metallwaren (Hardware) w. Maschinen 8,846 2,770 11,212 51,840
Wissenschaftliche Instrumente . 3,128 720 50,029 42,391
Verschiedenes . . . . . . . . 5,404 26,966 88,461 1()1) 627

1,26%&4 2022598 168246167 15,389,627

Konsularbezirk Basel, — District consulaire de Béle.
(Tnkl. Agentur Chaux-de-Fonds,) — (Y compris Pugence de Chaux-de-Fonds.}

Floretseide. . . . . . . . 9,368 108,695 797,446 789,759
Seidenbinder . e e e 435,718 1,133,884 5,725,967 5,773,286
Seidenabfille . . . . . . . . . — — 36,683
Wollengewebe . . . . . . . . — e - —
Strickwaren . . . . . . . . . 2,385 18,807 238,650 332,204
Strohwaren. . . . . . . . . . e — = —
Anilinfarben . « 67,881 95,143 1,086,442 1,191,612
Farbstoffe und Chﬂmkulwn A 63,606 70,188 789,485 1,005,981
Weinstein . . v o e 22,698 81,868 109,601
Asphalt . . . . . . . . . . . 6,365 19,095 163,760 191,823
Absinth . . @ 8 oW 2w ¥ 81,104 6,674 186,091 128,070
Kirschwasser u, (lgl .. — — 1,078 22,461
Kise . . W s o o — o 158,443 244,822
Hiute und F(‘ll(‘, gex«ulﬂ*n o e e e 12,818 64,768 621,973 657,148
Tierhaare und Wolle . s ¢ " _— 6,214 — 9,990
Horlogerie et fournitures P 329,018 633,469 6,060,218 6,851,624
Musikdosen . . o o —_ — 1,616 1,400
Wissenschaftliche Instrumente . — 1,086 8,438 5,759
Verschiedenes. . . . . . . . 13,093 3,220 127, ‘)oi 69,583
971,206 2,178,670 156,979,329 17,411,306
Konsularbezirk Horgen. — District consulatre de Horgen.
(Inkl, Agentur Tmzern) — (¥ comprie agence de Lucerne,)
Seidene Stickware . . . . . . . 169,633 212,455 1,976,273 1,858,009
Halbseidene Stackware 215,624 517,923 3,922,066 4,297,079
80,167 730,378 5,898,839 6,155,088
Seide (Silk, spun) . . . 76,784 107,748 502,647 107,748
Beuteltuch . . . 5w s e e = —_ 84,080
Sammet und Plosch . . i oW o . — —
Strohwaren (Articles en lmllc) . e - -— —
Katholische Kultusartikel . . . . 26,656 21,982 212,066 176,653
Kondensierte Milch (Lait condensé) . 8,855 27,880 440,600 881,459
Milehzuele e e 1,855 1,246 17,092 31,745
Kise (Fromage, . 13,311 2943 104,545 73,837
Wein u. ‘wpu-lmoheu (V in et nplt’lt“f‘ux) = 1,886 5,639 5,351
Maschinen (Machines) . . o — 6,770 4,650
Verschiedenex, . . . . . . 1,400 4,440 189,273 301,843
513,968 900,878 7,826,961 7272304
Konsularbezirk Bern, — District consulaire de Berne.
Kise , . 189,320 266,850 3,219,174 3,201,981
Kindermehl (\lek food), I\[ll(h?u(‘kcl‘, :

kondensierte Milch . . . e e 8,946 9,006
Seidengewehe . 17,672 19,392 270,968 294,900
Unterkleider (Uudorwcm) von So!de,

Wolle, Baumwolle . . “ e 4,870 43,087 530,018 388,018
Strohwaven . . . ., | = 80,848 270,582 196,589
Holzschnitzereien . e 2,843 — 17,857 . 16,386
Horlogerie et fwmvmrea . E e 1,600 59,573 132,407
Verschiedenes . . . . 5,073 — 32,415 18,007

219,778 361,727 4,400,623 4,352,794

Partic non officielle,

Kounsularhezirk Genf. —- District consulaire de Genéve.
(Tukl. Agentur Vevey) — (¥ compris I'agence de Vevey.)

1893 1892 1893 1892

Dezember —— Décembre Januar-Dez, — Janvier-Déc.
Fr, Fr. ¥r. Fr,

Horlogerie et fournitures . 37,129 187,649 1,661,438 2,184,219
Boites & musique . 64,722 58,910 024,044 1,092,548
Produits de lait (\hl(’lq)mdnkto) . 53,894 37,801 520,789 m” 703
Cuirs (Leder) . . . .o . 46,161 10,531 314,366 477,490
Divers (Verse hl(‘d(‘n(‘ﬁ) i @ s 20,445 11,820 395,652 364,394
Genf . 221 851 336,711 3,706,239 4,681,354
Bern . 219,778 361,727 4,40{,0,5‘.'8 4,352,994

Horgen 918,968 900,878 7,326,961 7 2:2,!
Basel . . 971206 2,178,670 ]o 970,320 17,411,306
Zurich . 1268234 2,023 52 16 8"1 ,646 15,389,627
St Gallen 2,740, 362 4571, T4l 30.455,096 30,312,142
Total 5,935,399 10,872,250 78,701,794 79,419,527

ffandelsvertrige.

hat amn 31. Dezember 1803 folgendes
Dekret tber die Zollbehandlung indischer Waren bei der Einfuhr in
Spanien vom 1. Januar d. L. .m erlassen:

1) Auf die Boden- und Industrieprodukte des Deutschen Reiches,
Hmlernuu']x-b ngarns, Dinemarks, Frankreichs (il Einschluss
vou Algier), Grossbritanniens und seiner Kolonien, und Italiens,
it welehen Staaten in jingster Zeit Handelsver abgeschlossen worden
sind, die jedoch von den Cortes noch genelunigl werden missen, finden
bei der EinTuhr in Spanien die mr‘dum«!cn Zolle, w\\.lu die Zollermilssigungen
Anwendung, die der Schweiz,") den Nicderland en, Schweden und
Nor \\ egen zugeslanden wor nlon sind.

Ur*n gleichen Zollen unterliegen auch die Produkte von Argen-
1,ini1,»nn Bolivia, Costa Rica, mnm (-uahm')].l, dm' ll‘l\\’:l]~
Inseln, Marocco, Mexiko, Nicurugu‘\ P s
Peru, Salvador, Uruguay und \'emn.ucla, W
Tri'llmv Verlrige die l’{mhlt‘ der meistheg ten \dlmn gewihrt

3) Die Ansitze der zweilen Kolonne (Tarifa segunda) des gegenwiir Lw
in Kraft bestehenden Zolltarifes finden wie bisher Anwendung ut dic Pro-
dukie von Annam, Belgien, China, Golumbia, Ecuador, Japan,
Russiand (mit Einschluss von Finnland) und Siam.

4y Aus andern, als den genannten Lindern herstanmende Waren
unterliegen den Ansitzen der ersten Kolonne (Tarifa primera) des Zoll-
tarifes.

5) Die Bestimmungen dieses Dekretes gelten i alle 'Waren, die am
1. danuar oder spiter in Spanien ankommen oder am genannten Tage in
spanischen Zollamtern lagern,

Spanien. Die spanische Regierur

‘hen \m.um mYo]wL-

Ttatien-Spanien. Der am 6. August 1893 zwischen diesen beiden Staalen
abgeschlossene neuwe Handelsvertrag ist zur Stunde noch nicht ratifiziert.
Mit Rieksicht hicraub ist die it nlu,mwhv Regierung ermichtigt worden,
Spanien zum 30, Juni 4894 wie hisher auf dem Fusse der meisthes
gimstiglten Nation zu behandeln, - Nach dem spanischen Dekret vom
3. Dezember 1893 (s. oben) finden dagegen auf italienische Produkte bei
der Einfuhr in Spanien vom 1. Januar 1804 an bis auf weiteres die Ansitze
des Minimaltarifes mit den Zollermissigungen Anwendung, die Spanien
in seir Vertriigen mit der Schweiz, den Niederlanden, Schweden und
Norwegen mffost.mdmx hat.

Italien-Bulgarien. Durch Notenaustausch vorn 29./30. De
ist das zwischenbeiden Staaten bestehende, provisorische Meis
Ughereinkomrmen, vom  20./22. Oktober 1894,
worden.  Nach der bulgarischen Note sollen die ilalienischen Waren bei
der Kinfuhr in Buigmmn eich wie schweizerische, englische, deutsche
ete., der allgemeinen 'Wertverzollung zu 8% o/ unlerliegen.

ember abhin
instigungs-
bis Ende 1804 verlingert

Traiiés de comamerce.

Espagne. Le gouvernement espagnol arendule 31 décembre 1893 le décret
suivant concernant le traitement douvavier des marchandises provenant de
Pélranger, & leur entrée en Espagne, & partiv du der janvier de cette année:

1o Les produits du sol et de Pindustrie de UF impire Allemand, de U'Au-
triche-Hongrie, du Danemark, de la France (y compris U'Algérie), de la Grande-
Dretagne et de ses Colonies ct de Ultalie, pays avec lesquels ont été récem-
ment conclus des traités de commerce, qui cependant doivent encore étre
ratifiés par les Cortés, — sont sournis & leur entrée en Fspagne aux droits
les plus réduits; ces produits bénéficieront également des réductions de droits
concédées 4 la Suisse,”) aux Pays-Bas et 4 la Suéde et Norvége.

20 Sont sowmnis aux mémes droits les produits de la République Argen-
ting, de la Bolivie, de Costa-Rica, du Chili, de Guatemala, des Iles Howai,
du Maroc, du Mexique, de Nicaragua, du Paruquay, de la Perse, du Perou,
da %aluador, de U'Uruguay et du Venezuela, Etats qui jouissent en vertu d’an-
ciens traités des droits de la nation la plus favorisée.

30 Les droits de la seconde colonne (Tarifa segunda) du tarif douanier
actuellement en vigueur sont applicables comme précédemment aux produits
de Udnnam, de L« Belgique, de la Chine, de la Colombie, de IEquateur, du
Japon, de la tussie (v compris le Finlande) et de Siam.

4° Les marchandises provenant d'Etats non dénommés ci-dessus paiont
les droits de la premidre colonne (Tarifa primers) du tarif douanier.

b Les dispositions de ce décret sont applicables & toules les marchan-
dises qui entreront en [spagne & partic du 4¢r janvier ou qui se trouveront
& cette date dans les entrepots douaniers.

Italie-Espagne. Le nouveau traité de comunerce conclu le 6 aout
entre ces deux pays n'esl pas encore ratifié & cette heure. En considération
de celte circonstance, le gouvernement ilalien a recu Pautorisation de
trad 'K jusqu’an »() |um 1894 sur le pied de la nation la plus
favoris 1 du déeret espagnot du 31 embre 4 (wm plus
nut) les puniuns italiens jouissent en revanche & p(ntu du qer anwl 1894

]uxqu a nouvel ordre, & lewr enlrée en Espagne, des droits du tarif mini-
mum, ainsi que des réductions de (hmts accordies par UEspagne dans ses
traités avec la S\ms , les Pays-Bas, la Suéde et Norwige.

Italie-Bulgarie. Pm' C’,L'I’lm']“(b de notes intervenu le 29/30 décembre,
Parrangement provisoire conelu_ le 20/21 octobre 1891 par ces deux pa‘,s
el s pulam le iraitement Il(‘l iproque sur le pied de la nation la plus favo-
risée a élé pl()hm«m jusqua la fin de 1894,

D’aprés la note hulgare, les produits |L,1llens seront soumis & Uentrée
en Bulgarie & la taxation générale de 8 Y o/o de la valeur, applicable
aux m‘m*h.‘mdi 35 de provenance suisse, anglaise, allemande, ele.

che 2\1

8 127 d. BL vom 80. Mai 1893.
1') Yoir n

© 127 de notre feuille du 30 mai 1893.
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Handelsregister.

Eintragung von Vereinen. Der Bundesrat hal einen Rekurs der
«Schweizer. Vereinigung gegen schiidliches Creditgeben (Verein «Credit-
reform») in Zurich, deren Eintragung in das Handelsregister betrefiend, mit
Schlussnahme vom 29. Dezember abhin als unbegrimdet abgewiesen und
zwar auf Grund folgender Erwiigungen. Als Vereine im Sinne des Titels 28
0. R. konnen solche Personenverbiinde in das Handelsregister eingetragen
werden, welche wohlthiitige, gesellige, religitse, wissenschaftliche, kiinst-
lerische oder andere ideale Zwecke verfolgen (Art. 716 0. R.), also Zwecke,
welche keinerlei okonomisches, wirtschaftliches Interesse fur ihre Mit-
glieder bieten. Personenverbiinde dagegen, welche gemeinsame
Zwecke des wirtschaftlichen Verkehrs verfolgen, kinnen nur als «Genossen-
schaften» im Sinne des Titels 27 O. R. in das Handelsregister eingetragen
werden, wenn sie nicht zu den in den Titeln 2% bis 26 normierten Gesell-
schaften gehoren (Art. 678 0. R.). Die Genossenschaften verfolgen gemein-
same wirt dtliche Zwecke ihrer Mitglieder; diesenletztern ver-
schaffen sie irgend einen okonomischen Nutzen. Dadurch stellen sie sich
in einen &charfen Gegensalz zu den «Vereinen». Auch diese konnen einen
okonomischen, finanziell schiitzbaren Erfolg erzielen, allein dieser Erfolg
kommt bei den Vereinen nicht ihren Mitgliedern, sondern Dritten zu gut.
Die Rekurrentin bezweckt nun, ihren Mitgliedern, und nur diesen, finanziell
nittzlich zu sein. Sie sucht dieselben einesteils vor Schaden zu bewahren,
andernteils verhilft sie ihnen zu ihrem ausstehenden Gelde. Das sind rein
wirtschaftliche Zwecke und zwar Zwecke des wirtschaftlichen Verkehrs.
Gerade durch das i tsordnung vorgesehene Mahnverfahren und
das Inkassogeschiift, das der Verband fir seine Mitglieder besorgt, will er
die aus dem wirtschaftlichen Verkehr entstandenen Forderungen seiner
Mitglieder diesen letztern realisieren. Sein wirtschaftlicher Zweck ist also
ganz nahe verwandt demjenigen von Vorschuss- und Kreditvereinen, fir
welche die Genossenschaftsform typisch erscheint. Der Umstand, dass der
Verein «Creditreform» keinen «Gewinny bezwekt, ist irrelevant. Das Geselz
verlangt keineswegs, dass ein Personenverband, um den Charakter als
Genossenschaft haben zu konnen, einen Gewinn bezwecken iisse. s
spricht im Gegenteil vom Gewinn als von etwas bloss Eventuellem, indem
es in Art. 680, Ziffer 7, sagt, dass die Statuten Bestimmungen enthalten
missen iber die « Berechnung und Verteilung des Gewinnes, wenn ein
soleher beabsichtigt wird,» und es stellt fir Genossenschaften, die
einen Gewinn beabsichtigen, besondere Vorschriften auf (Art. 703
0.°B.)

=

Transportwesen. — Transports.

Schweizerisch-deutscher Eisenbahnverkehr. Dic deutsche Gesandt-
schaft hat dem Bundesrate mit Note vom 22. Dezember des abgelaufenen
Jahres mitgeteilt, dass die Entwiirfe von Vereinbarungen iber erleichternde
Vorschriften fiir denwechselseitigen Verkehrzwischen den
Eisenbahnen Deutschlands, der Niederlande, Oesterreich-
Ungarns, sowie der Schweiz, und fur den wechselseitigen Ver-
kehr zwischen Deutschland und der Schweiz die Genehmigung
des deutschen Bundesrates erhalten hiitten und dass daher deutscherseits
der Inkraftsetzung derselben kein Hindernis mehr im Wege stehe. Als
Einfithrungstermin schlage die deutsche Regierung fiir beide Abmachungen
den 1. Februar 1894 vor. Diesem Vorschlage hat der Bundesrat mit Be-
schluss vomn 29. Dezember seine Zustimmung erteilt.

Nordostbahn. Das allgemeine Bauprojekt der Nordostbaln fiir die Teil-
strecke der Linie Thalweil-Zug auf dem Gebiete der Gemeinde Zug
nebst Umbau des Bahnhofes Zug und Korrektion der westlichen Einfahrten
ist (\1'0111 Bundesrate am 5. d. M. unter einigen Vorbehalten genehmigt
worden.

*
*

Trafic des chemins de fer entre la Suisse et ’Allemagne. Par note
du 22 décembre écoulé, la légation de ’'Empire allemand, & Berne, a informé
le conseil fédéral que les projets d’arrangements spéciaux adoptant des pres-
criptions moins sévéres pour faciliter le trafic réciproque entre les chemins
de fer de la Suisse, de I'Allemagne, de I'Autriche-Hongrie et des Pays-Bas,
ainsi qu'entre la Suisse et '’Allemagne seulement, ont été ratifiés par le con-
seil fédéral allemand et que, par conséquent, rien ne s’oppose plus & leur
mise en vigeur en Allemagne. Le gouvernement allemand propose le 1er février
1894 comme date de I'entrée en vigueur de ces deux arrangements. Le conseil
fédéral suisse s’est rangé a cette proposition par décision du 29 décembre.

Chemins de fer du Nord-Est. En date du 5 de ce mois, le conseil
fédéral a approuvé, sous quelques réserves, le projet général de construction
de la compagnie des chemins de fer du Nord-Est suisse pour le trongon de
la ligne Thalweil-Zoug, qui se trouve sur le territoire de la commune de
Zoug, y compris la reconstruction de la gare de Zoug et la correction de la
voie occidentale d’accés.

Verschiedenes. — Divers.

Schweizer im Auslande. Das schweizerische Konsulat in Barcelona
hat dem schweizerischen Departement des Auswiirtigen zur Kenntnis ge-
bracht, dass alle in Barcelona niedergelassenen oder aufhiiltlichen Auslinder
sich in Zukunft, mit ihren Ausweispapieren versehen, behufs Eintragung
in die Fremdenregister beim Civilgouverneur einzufinden haben. Die in
der Stadt wohnhaften Auslinder haben dieser Formalitit bis Ende dieses
Monats nachzukommen. Nach diesem Zeitpunkt in Barcelona ankommende
Persoren miissen sich binnen 24 Stunden nach ihrer Ankunft gehorigen
Ortes anmelden. Die schweizerischen Staaatsangehérigen haben sich also
unverziiglich bei dem genannten Konsulate einschreiben, eventuell ihre
Pisse visieren zu lassen.

3 * *

Suisses & 1’étranger. Le consulat de Suisse & Barcelone informe le
département fédéral des affaires étrangéres, que tous les étrangers résidant
ou séjournant’ & Barcelone devront se présenter & I'avenir, munis de leurs
papiers de légitimation, au gouvernement civil pour étre inscrits dans les
registres des étrangers. Les étrangers habitant la ville auront & accomplir
cette formalité jusqu’a fin courant. Les personnes arrivant i Barcelone aprés
cette époque auront & se présenter & qui de droit dans les 24 heures aprés
leur arrivée. Les ressortissants suisses auront donc a se faire immatriculer
sans retard a4 ce consulat, éventuellement & y faire viser leurs passeports.

Auslandische Banlken.
Deutsche Relchsbank.
23. Dezember. 30. Dezember. 23. Dezember. 30. Dezember.
Mark. Mark. Mark,

Mark. ark.
Metallbestand 832,133,000 797,709,000 Noten-Circul. 999,553,000 1,110,078,000
‘Wechsel-Porteflle 540,077,000 603,995,000 Kurzf. Schulden 405,002,000 378,308,000

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,
die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.

Privat-Anzeigen. — Annonces non officielles.

Prix d’insertion:
30 cts. 1a petite ligne,
50 cts. 1a ligne de la largeur d’une colonne.

Sociétd ponr 'exploitation des brevets Damischewsky,
Basel.

Einladung zur Generalversammlung.

Gemiiss Art. 26 der Statuten unserer Gesellschaft werden die Herren
Aktioniire zur Teilnahme an der am

Samstag, 17. Februar 1894, nachmittags 4 Uhr,

im Bureaum der Gesellschaft in Stuttgart stattfindenden

ordentlichen Generalversammiung

eingeladen.
Tagesordnung:
1) Vorlage der Bilanz und Gewinn- und Verlust-Conto.
2) Entlastung des Aufsichisrats.
3) Neuwahl des Aufsichts
4) Neuwahl des Rechnungsrevisors.
Basel, 6. Januar 1894,
\5) Der Verwaltungsrat.

Berner Tramway-Gesellschaft.

Die Zeichner unserer Aktienemission vom Jahre 1893 werden hiemit ein-
geladen, die (H72Y)

2. und letzte Rate von Fr. 50 per Aktie

vom 1. bis 10. Februar 1894
gemiiss Prospekt vom 4. Februar 1893 bei den Herren
Tschann & Cie, Kramgasse 72, Bern,
einzubezahlen.

Mit dieser Einzahlung sind die Interimsquittungen der ersten Rate gegen
die definitiven Titel auszutauschen. Fiir die nicht einbezahlten Betriige werden
vom 11. Februar an Verzugszinse & 5 °/o berechnet.

Bern, den 1. Januar 1894.

(4% Der Verwaltungsrat.

Ziiricher Kanzlei- und Bureautinte.
Wegen vortrefflicher Qualitiit und Haltbarkeit in sehr
vielen eidgendssischen, kantonalen, stiidtischen Kanzleien,
Banken, Bureaux ete. eingefiihrt. Ebenso ausgezeichnete
Kopiertinte Nr. 2.
Apotheker J. Whlmann, Marktgasse 6, Ziirich,
(50818) Im Preise billiger als fremdes Fabrikat.

N

Fabrique d'Horlogerie Seeland

a Madretsch.
Assemblée générale extraordinaire des actionnaires

lundi, 15 janvier 1294, a 3 h. aprés-midi,
au Café de la Poste & Madretsch.

Tractanda:
Rapport et propositions de la commission d’enquéte.

Les cartes de légitimation seront distribuées le jour méme de I'assemblée
et au méme local contre présentation des titres définitifs ou d’'un document
faisant dament constater la possession de ceux-ci.

Madretsch, le 5 janvier 1894.

Au nom du conseil d’administration,
Le président:
) (sig.) L. Girardin-Bourgeois.

Marques de fabrique

et leur enregistrement au Bureau fédéral.

Timbres en meétal et en caontchonc.

Specialité: Poingons pour I'horlogerie.

F. HOMBERG,
Graveur-médaillenr & Berne.

Médailles: Paris 1889, Chaux-de-Fonds
1881. Diplome: Zurich 1883. (394

Assnrances et réassurances.
Alfred Bourquin, Heuchtel

Se charge du placement de risques
divers en incendie et chomage, vie,
transports, accidents et bétail.

Relations avec des compagnies
de 1er ordre. (114%)

Kurshlatt des Berer Brsenvereins
erschoint mit Aumahme der Somn- wnd Feiertage tiglich.
Preis jihrlich Fr. 7.
Abonnemente nehmen alle Posthursaux entgagen.

Wilh. Weyershiduser, Wiesbaden. Auskunfis- u. Inkassobareau, (so9

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken
Taux d’escompte officiel de Banques d’émission suisses

4°|,

Buchdruckerei JENT & Ce in Bern

. — Imprimerie JENT & Cie a Berne.



	

